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dalej len ,,organizacia®, ktorti za i¢elom podpisu zmluvy zastupuje Doc. Ing. Jozef Habanik, PhD., rektor

na jednej strane, a

Ing. Dana Jamborova

dalej len ,,aéastnik® na strane druhej, sa dohodli na niz$ie uvedenych osobitnych podmienkach a prilohéch,
ktoré tvoria neoddelitel'nt sicast’ tejto zmluvy:

Priloha I Program mobility - $kolenia
Priloha II Vseobecné podmienky

Podmienky stanovené v Osobitnych podmienkach maji prednost pred podmienkami stanovenymi v prilohéach.

Utastnik s: [X finanénou podporou zo zdrojov EU - Erasmus-+
O nulovym grantom
O finan¢nou podporou zo zdrojov EU — Erasmus+ kombinovanou
s obdobim s nulovym grantom

Finanéna podpora zahfha: individualnu podporu
podporu na cestovné naklady (Standardné alebo zelené cestovanie)
[X] dni navySe na cestovanie (navySenie individualnej podpory o prislusny
pocet dni) ‘
O podporu inkluzie (zaloZzena na realnych nakladoch)

OSOBITNE PODMIENKY
CLANOK 1 — PREDMET ZMLUVY
1.1  Organizicia poskytne podporu Gcastnikovi na realizaciu mobility v ramci programu Erasmus+.
1.2 Utastnik sthlasi s podporou vo vyske stanovenej v &lanku 3 a zavizuje sa realizovat’ mobilitu na v
sulade s popisom uvedenym v prilohe 1.
1.3 Akékol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt vyziadané a odsuhlasené oboma zmluvnymi stranami
prostrednictvom oficidlneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 - PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1  Tato zmluva nadobuda platnost’ a i¢innost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.

2.2 Fyzickd mobilita méze zacat najskor dna 24.04.2023 a skoncit’ najneskdér dna 28.04.2023. Zaliatok
mobility je den, kedy musi byt ucastnik prvykrat fyzicky pritomny v prijimajucej organizacii a koniec
mobility je den, kedy musi byt ucastnik poslednykrat fyzicky pritomny v prijimajicej organizacii. Ak je
to relevantné, k trvaniu mobility sa priddva 2 dni na cestu azapoCitavaju sa do koneénej vysky
individualnej podpory. \

2.3 Celkova dizka mobility nesmie trvat’ dlhiie ako 60 dni, pricom minimalny pocet dni na mobilitu je
stanoveny na 2 po sebe nasledujice dni, v pripade mobilit do partnerskych krajin 5 dni, v pripade
pozvanych zamestnancov z podnikov 1 den.



CLANOK 3 — FINANCNY PRISPEVOK

3.1
3.2

33
34

3.5

3.6

3.7

Vyska financnej podpory sa vypocita na zaklade finan¢nych pravidiel stanovenych v Sprievodcovi
programom Erasmus+. \

Utastnikovi je pridelend finanéna podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 5 dni fyzickej mobility.
Celkova vyska finan¢nej podpory je EUR.

Organizécia poskytne ucastnikovi individualnu podporu ' EUR a podporu na cestovné naklady ..
EUR. Vyska individualnej podpory je -~ EUR na den. Vyska finan¢nej podpory na mobilitu je urCena
vynasobenim poc¢tu dni mobility stanovenych v ¢lanku 2.2. sadzbou na individudlnu podporu platna na
defi pre prijimajicu krajinu a pripoc¢itanim prispevku na cestu.

Utastnici s nulovym grantom neziskavaju ani Ziaden prispevok na cestovné naklady.

Preplatenie nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s potrebou inklizie musi byt zalozené na podpornych
dokumentoch predlozenych G¢astnikom. ’

Financna podpora nesmie byt pouzitd na pokrytie nakladov aktivit uz financovanych zo zdrojov
Eur6pskej tnie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.6, finan¢na podpora je zlucitel'na s akymkol'vek inym
zdrojom financovania, vratane prijmu, ktory Ucastnik dostava za pracu mimo svojej vyucby/odbornej
pripravy, pokial’ realizuje aktivity uvedené v Prilohe I.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY (relevantné iba v pripade moznosti 1 alebo 3 v ¢lanku 3.4)

4.1

42

43

Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami, alebo na zaklade potvrdenia o prichode
a najneskor do zaciatku mobility, bude ucastnikovi mobility poskytnuta splatka vo vyske 100% zo sumy
stanovenej v ¢lanku 3. V pripade, Ze Gcastnik neposkytne podporné dokumenty na ¢as podla rozvrhu
vysielajicej organizacie, moze byt neskorsia platba predfinancovania vynimoc¢ne akceptovana.

Ak je platba uvedena v ¢lanku 4.1 nizsia ako 100 % z celkovej vysky grantu, podanie zavereénej spravy
ucastnika prostrednictvom online nastroja EU Survey sa povazuje za ziadost' ucastnika o vyplatenie
doplatku finan¢nej podpory. Organizacia ma 45 kalendarnych dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na
vyziadanie dlZnej Ciastky od Gcastnika.

Utastnik musi predlozit’ dokaz o skutotnom ditume zaciatku a konca mobility na zéklade potvrdenia o
ucasti poskytnutého prijimajicou organizaciou.

CLANOK 5 — POISTENIE

5.1

5.2

53

Organizécia je povinna overit' si, ¢i ma ucastnik uzavreté adekvatne poistenie bud’ tak, Zze zabezpeci
poistenie sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajicou organizaciou o tom, Ze tito zabezpeéi poistenie,
alebo poskytne tcastnikovi relevantné informacie a podporu, aby sa poistil sam

Poistenie musi zahffiat’ minimélne zdravotné poistenie, poistenie o zodpovednosti za spésobenii §kodu
a potvrdenie o irazovom poisteni.

Za poistenie je zodpovedny ucastnik.

CLANOK 6 — ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

6.1

Utastnik je povinny vyplnit a podat zévereénu spravu uéastnika (prostrednictvom online nastroja EU
Survey) po mobilite v zahrani¢i, najneskor do 30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.

Od ucastnika, ktory nevyplni a nepoda online EU Survey, moze organizacia Ziadat’ ¢iastoéné alebo tplné
vréatenie zaslanej finan¢nej podpory.

CLANOK 7 — OCHRANA UDAJOV

8.1

Prijemca poskytne GCastnikom prislusné vyhlasenie o ochrane osobnych udajov na Gcely spracovania
ich osobnych tdajov pred ich vloZenim do elektronickych systémov riadenia projektov mobility v ramci
programu Erasmus+.

CLANOK 8 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

6.1  Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory sa riadi vnutro$tatnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
6.2 O nezhodach medzi organizaciou a iCastnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouzitia a platnosti zmluvy
a ktoré nie je mozné vyriesit' vzdjomnou dohodou, rozhoduje prislusny sid v stlade so zdkonom.
)
Za ﬁéastnik{a Za organizaciu

s\ 2,
,;é Da&JAMBORovA Doc. Ing. Jozefﬂ(ﬁém& PhD.



Priloha I1

VSEOBECNE PODMIENKY

Clénok 1: Zodpovednost’ za Skody

Kazda zmluvné strana zbavuje druht zmluvnu stranu
akejkol'vek pravnej zodpovednosti za skody, ktoré utrpi
jej organizacia alebo zamestnanci pocas plnenia tejto
zmluvy, pokial tieto Skody neboli spdsobené
znedbalosti alebo z Umyselného zavinenia inej
zmluvnej strany alebo jej zamestnancami.

Nérodna agentira a Eurdpska komisia alebo ich
zamestnanci nenesui v ramci tejto zmluvy za ziadnych
okolnosti alebo z akychkol'vek dovodov zodpovednost
za Skodu sposobenu realizaciou mobility. Nasledne sa
narodnad agentura alebo Eurdpska komisia nebudu
zaoberat' ziadnou poziadavkou o néhradu alebo
preplatenie §kod.

Clinok 2: Ukonéenie zmluvy

Organizacia ma pravo predcasne ukoncit' zmluvu bez
akychkol'vek d’alsich pravnych postupov v pripade, ak
prijemca nesplni niektoru z povinnosti vyplyvajiacich
ztejto zmluvy. Organizacia upozorni prijemcu na
neplnenie povinnosti doporu¢enym listom.

Clanok 3: Refundicia

Finan¢na podpora alebo jej Cast’ bude vysielajicej
organizacii vratena, ak ucastnik nedodrzi podmienky
zmluvy.

Ak ucastnik ukon¢i zmluvu skér ako je uvedené
v zmluve alebo neplni pravidla zmluvy, musi vratit’
¢iastku finan¢ného prispevku, ktora mu uz bola
vyplatend, pokial sa z vysielajucou organizaciou
nedohodol inak.

Clanok 4: Ochrana osobnych idajov

Vsetky osobné udaje obsiahnuté v zmluve musia byt
spracované v stlade s Nariadenim (EU) & 2018/1725
Eurépskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov
s ohl'adom na spracovanie osobnych udajov institiciami
a organmi a o volnom pohybe takychto udajov. Takéto
udaje moéze narodnd agentira a Eurdpska komisia
spracovavat’ vyluéne v suvislosti s realizaciou zmluvy
anaslednymi aktivitami bez obmedzenia moznosti
odovzdat' tieto 1udaje orgdnom zodpovednym za
inpekciu a audit v stlade s legislativou EU (Dvor
auditorov alebo Eurdpsky trad pre boj proti podvodom
(OLAF)).

Utastnik moZe na zéklade pisomnej Zziadosti ziskat’
pristup k svojim osobnym udajom a opravit’ informaciu,
ktora je neuplna alebo nespravna. Svoje poziadavky
a otazky k spracovavaniu osobnych udajov musi zaslat’
vysielajucej organizacii a/alebo prislusnej narodnej
agentire. Svoje namietky voci spracovavaniu osobnych
udajov moze zaslat’ Eurépskemu dozornému tradnikovi
pre ochranu udajov v Bruseli, pokial’ ide o vyuZzivanie
udajov Eurépskou komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavdzuji poskytnut’ detailné
informacie vyziadané Eurdpskou komisiou, narodnou
agentirou a inymi nimi poverenymi organmi za ucelom
kontroly realizacie mobility a riadneho plnenia
podmienok zmluvy.



